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A cim magyarul annyit tesz, hogy ,,A japan
nyelv, amit a japanok nem ismernek”, ebbél ado-
déan pedig elsésorban azoknak tudom ajanlani,
akiket érdekel maga a nyely, illetve van valameny-
nyi alapismeretlik is, kiil6nben kissé unalmas le-
het. Sajnos a felirat nem mindenhol adja vissza,
hogy pontosan mirél is van szé benne.

Torténet

A 23 éves, tandrnak készulé Kano Haruko
éppen az Uj munkahelyére, egy yobikouba (vagyis
egy olyan magdaniskoldba, ahova az egyetemre be-
kertlés céljabdl jarnak) tart, legaldbbis 6 ezt hiszi.
Azt igérték neki, hogy harom hénap munka utdn
beajanljdk majd egy kozépiskoldba, és ezzel valé-
ra valhat az alma, vagyis megkezdddhet kozépis-
kolai tanarként a palyafutdsa. Azonban nem egy
yobikou vdérja, hanem egy kilféldieknek fenntar-
tott nyelviskola, ahol japant kell tanitania kilon-
bdz8 kord és szarmazasa didkoknak. Nagy nehe-

zen belenyugszik, hogy egyetemre készlé didkok
helyett kulfoldiekkel kell foglalkoznia, bemegy az
elsé 6rara, és lassan, szinte szétagolva kdszon és
mutatkozik be Ujdonsilt tanitvanyainak. Itt Gjabb
meglepetés var ra, hiszen mindenki tud alapszin-
ten japanul, és tobbnyire nem okoz gondot a
kommunikacié sem. Ezzel veszi kezdetét Haruko
12 részen 4t tarté kalandja, amelyen keresztil 6 is
rengeteget tanul, nemcsak a japan nyelvrél, mivel
a didkoknak egy-egy specifikus témaban sziksé-
glk van a segitségére, hanem a tanari létrél és az
azzal jaré felelésségrélis.

Karakterek

Haruko mindig élénk szin(, nagyon figye-
lemfelkeltd, gyarura jellemzé ruhdkat hord (a sti-
lusrél Yuuko irt részletesebben az AniMagazin 62.
szamaban), ezzel meg sem kozeliti egy atlagos ta-
ndr kinézetét, bar szerintem abszolut jol all neki.
A latszat ellenére azonban rendkivil kedves, és
ugyan az elején kicsit docdgésen mennek a dol-
gok, mindig a legjobbat akarja a didkjainak. A ka-
rakterét Naka Riisa személyesiti meg, én kifejezet-
ten meg voltam elégedve az alakitasaval, nagyon
j6l hozza a nem éppen atlagos tanar szerepét.

A tandri karban (a Haruko példaképeként
szolgdldé igazgatd asszonyon kiviil) ott van még
a felettesnek szamité Takasu-sensei, akinek nem
igazan fényes a viszonya a f&szereplénkkel, foly-
ton egymas idegeire mennek, és azon agyalnak,
hogy hogyan is tolhatnanak ki a masikkal. Ekdz-

ben Catherine, vagyis Katori-sensei pedig félésen
prébélja a kissé bolondos Shibuya-sensei tudtéra
adni, hogy szerelmes belé. A kollégdk nem tlinnek
nagy tdmasznak, de rengeteget segitenek Haru-
kénak, és nem lehet ket nem szeretni.

Az iskolapadban kilenc didk varja a tanar-
nénket, és mindenkinek megvan a sajat epizédja,
amiben egy-egy személyes problémajara koncent-
ralunk. 19-t6l 52-ig terjed a szerepldk életkora,
de a legtébben a huiszas éveikben jarnak. Ennek
ellenére sokszor mégis inkdbb kézép- vagy alta-
l[dnos iskoldban éreztem magam, mert idénként
nagyon gyerekesen viselkedtek a tanteremben
egymas szavdba vdgva és egymadst tulkiabalva.
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(De hiszen erre vagyott Haruko, nem?) Olvastam
kritikat, hogy a kulfoldi karakterek szinészeivel
nem voltak megelégedve, amit részben meg tu-
dok érteni, viszont valahol az is ott van, hogy ta-
l[an a japanok ilyen furdnak latjdk a kilfoldieket,
és ezt szerették volna a szerepldk jellemében visz-
szaadni. A kilenc didk kozott van amerikai, angol,
francia, svéd, olasz és kinai is, az érdeklédési kori-
ket tekintve pedig businessmantdl kezdve otakun
at a nindzsa- és yakuzamanidsig akad minden, de
ezeket nem szeretném lespoilerezni. Személyes
kedvenceim az elegdns és gyonyorl Diang, illetve
a rendkividl cuki Luca voltak.

Nyelv

A nyelvezete szerintem nem annyira bo-
nyolult, viszonylag konnyen érthetd, esetleg egy-
eqy kilfoldi akcentus lehet zavard. Ennyi infénak
viszont azért nem csinalnék kilon alcimet. Ahogy
emlitettem a cikk elején, minden részben betekin-
tést nyerhetlnk az 6rakba, ahol néha nem annyira
magas szintd oktatas zajlik, néha meg olyan dol-
gok hangzanak el, amit — a cimhez hden — maguk
a japanok sem tudnak. A md{ alapvetdéen ugyanis
japanoknak készllt. De én azt mondandm, hogy
ez az a dorama, amit minden japannyelv-tanulé-
nak érdemes végignézni egyszer, mert rengeteg
Ujdonsdgot tartogathat szamara. Hogy emlitsek
parat: keigo (tiszteleti nyelv); szlengszavak etimo-
l6gidja; pitch accent (azaz a hangmagassag val-
toztatadsaval kifejezett hangsilyozas a szavakon

belll); a handakuten eredete; horrorisztikus kan-
dzsitorténetek; kandzsik, amik mast jelentenek
Kindban és Japanban; hentaigandk; hogy miért
kék a zold alma és még sok mas téma is eldkeril
a sorozat alatt. Ezek toébbnyire nyelvordkon sem
hangzanak el, ezért mindenképpen tetszhet azok-
nak, akiket érdekelnek az ilyen tuddsmorzsak és
érdekességek.

Vélemény

Nem igazan vagyok jartas a doramak vila-
gadban, de azt hiszem, ez egy egészen kildnleges
darab, nem olyan, mint a legtébb romantikus so-
rozat. A humorat sok helyen nagyon szerettem,
néhol pedig mar inkdbb fajdalmas volt egy-egy
vicc, de mindenképpen sokat mosolyogtam rajta.
Az eddigiek alapjan taldan nem nagyon jott le, de
drama is van benne, egyrészt minden epizdd Ugy
épll fel, hogy legyen benne egy kis rész, amin el
lehet érzékenylni, illetve az utolsd rész egésze a

drdmdra 6sszpontosul. A sorozatban sokszor elé-
kertlé szdmot (a ghostnote névre hallgaté bandaé-
télaBokuKimiBeliever)isegészen megszerettem,
a szbvege passzol a torténethez. Objektivebben
nézve valdszinlleg nem annyira kiemelkedd md,
viszont nyelvtanuléként nekem nagy kedvencem
lett, a karaktereket is eléggé megszerettem. Es a
majdnem minden rész végén visszatérd idézettel
zarva: ,Koszonok mindent, Tanarng!”
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